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UTANbAHCKUWA ANNPABUT
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UTANIbAHCKUN ANNDABUT

0 0 0 0 0 0

P p nm P p nu

Q q Ky Q q Ky

R r 3pp3 R r 3pp3

S s 3cCI S s 3CCI

T t ™ T t ™

U u v U u y

\ v BY \ v BY
W) | w) (nonnvo sy) W) | (w) (sonnvo sy)
DHED (k) ® [ ® (nkc)
(Y) (v) (uncunon) (Y) (v) (uncunon)

7 z [33Ta 7 z [33Ta

WtanbaHckas opdorpadus n GoHeTUKa AOCTATOYHO NPOCTbI. MTanbaHCKNI
A3bIK MCMOMb3YET NAaTUHCKUI andaBuT. B ocHOBE UTANbAHCKOW MUCbMEHHOCTH
NEXUT NaTUHckuit andasuT. byksbl Jj (1 ntoHro), Kk (kanna), Ww (gonnuo By),
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Xx (vkc) Yy (MncunoH) Mcnonb3yTCs TONbKO B 3aMMCTBOBAHHbIX C/I0BAX W NpU
HanMUcaHUu UMeH COBCTBEHHbIX. B Knaccuyecknii UTanbaHCKUin andaBuT OHU He
BXOAAT U NO3TOMY B3ATbl B TabAMLE B CKOOKM.

~

OCHOBHOE MPABWJ10: TanbsiHCKue rnacHble (faxe B 6e3ygapHom \
MOJI0XEHUN) NPOM3HOCATCA AO0CTaTOMHO YETKO. Hanpumep, eciu Mbl
BuaMM cnoso: teléfono — menegoH, To nponsHocuTh ero ciepyer Kak
[TIJIE®OHO], a He kak [TUJIEPAHO].

BepHbIM NOACNOPbEM HAYMHAIOLLEMY IMHFBUCTY NOCTYKUT 3HAYOK
VOAPEHNA Haf MacHbIMKU GYyKBaMu B HEKOTOPbIX CIOBAX — TYT VXK He
BO3HWUKHET HUKAKOTO COMHEHMS, KaK MPaBMUIbHO MPOU3HECTU UTANbAH-

\ ckoe cnoBo: citta [UUTTA] — 2opod .

K 0CHOBHbIM 0COBEHHOCTSIM UTA/IbIHCKOTO MPOU3HOLWEHUA MOXHO OTHECTU
cneayloume:

1) cornacHble NPOM3HOCATCA GoNee IHEPTUUYHO U 3BOHKO, YEM B PYCCKOM
A3bIKE;

2) cornacHble He cMAryalTCs;
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3) ABOWHbIE COTNACHbIE MPOU3HOCATCA OTYETANBO;

4) rnacHble 3ByKU B 6e3yAapHbIX U YLAPHbIX CNIOTax NPOU3HOCATCSA OfMHA-
KOBO.

KTo He 3HaeT — OyKBbI ObIBAOT MacHble U comacHble. o kpailHe mepe,
TaK MPUHATO CYMTaTb. A KONb CKOPO peyb 3ala O COMAcHbIX, TO Ha BCAKUN
cnyyan:

(]
(A]
[®]
(K]
Ul
[M]
(H]
(n]
[P]
(7]
(B]

<|H|[m|O|(Z|Z|r|xR||Oo|w
< |+ |[m|lo || |—|x|n|a|o
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Ocob6o BblIAENAIOTCA BE COMMACHbIE:

Cc

[4] nepen e, i Gg [OX] nepege,i
[K] nepen a, o, u [[] nepena, o, u

certo [YEPTO] («koHe4HO»), Ho cane [KAHJ] («cobakay)

gente [IXEHT3] («ntogmn»), Ho gallo [TAJII0] («neTyx»)

Ectb elé cornacHble, Ybé NPOU3HOLWEHNE MOXKET ObITb He CTONb o4eBUOHO:

H h He NMPOM3HOCUTCSA

J j [AX], [7]

S S MOXET MPOU3HOCUTLCA W KaK [C] 1 Kak [3] (00bIYHO MeXaY
TNacHbIMM)

W w [B]

X X [KC]

YA z MOXeT npou3HocuTbCA U Kak [L], v kak [[3].
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A tenepb — ry6oKuit BAOX: NOCMOTPUM, Kak YMTAIOTCSA pasnnyHbie 6yKBOCO-
YeTaHus. Vx B UTaNbsAHCKOM A3bIKe HeMano. Ml UCKNoYeHUA TOXKE UMEOT MecTo
ObiTb... [103TOMY Nepeq TaKMM BAXKHBIM 3TANOM B KWU3HW MOXHO faXe caenarb
naysy ¥ ckywwatb BCE. Ha cbiTbli XenyaoK yyeHue faetcs Kak-to 6e36onesHeH-
Hee. bpuTaHckue yuéHble 06HAPYKUAY, YTO BCE-TAKM MMEHHO rOJ0AHOE GpIoX0
K YYEHbIO [IyX0: KaKue TaM K b6ecy 3HaHWS, €ClW B CO3HaHWE — W B NOJCO3HA-
HWe — HacTonumso ne3et ega! U sennkuii rypy BunHu-Ilyx o e camoe rosopun,
€C/IW KTO 3anaMmsToBal.

A NoAKpenuBIIMCL, MOXHO Jaxe BCTaTb M OTNPABUTLCA B Napk, YToObI
MPUCTYNUTL K NOCTUKEHWIO HAYK MMEHHO Ha npupoge. He GoitTecs: no gopore
C BaMU HUYETO He Cy4YnTCA. B ncname, Hanpumep, cyuTaeTcs, YTo MAYLLEro 3a
3HaHWAMMN OXpaHseT cam Annax.

Bugute — cam 6or cnoco6CTBYET TOMY, YTOObI Bbl MOCTUMIN UTANbAHCKUIA!
Wnu 6oruus. Wnu cpasy oba smecte. B ito6om cnyyae, Bbl He nponagére!
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BYKBOCOYETAHUE NMPOU3HOLIEHUE NPUMEP
ch nepep Oyksamu e, i — [K] chi [KM] («kTO®)
gh nepep Oyksamu e, i — [I] spaghetti [CNATETTU]
(«cnareTTn»)
gl [/1b] figlia [®UbA] («a0ub»)
gn [Hb] signore [CMHbOP3]
(«cuHbOPY)
qu [KY] quello [KY3/1110] («TOT»)
sC nepesa, o, u scopo [CKOMO] («uenby)
1 cornacHbiMm — [CK] scena [LEHA] («cueHay)
nepeg e ni— [WW]
sch [CK] schema [CKEMA]
(«cxemay)

B couetaHusx ci, gi + rnacHbIn GyKBa i He YMTAETCS, @ TONLKO YKa3blBaET,
4To € yuTaetcs Kak [Y], a g — kak [OXK].
370, 6€3yCN0BHO, 0-0-YeHb NPUGU3UTENbHOE NPOMU3HOLEHNE, HO 06Lee
npefcTaBieHne HalK paccyxaeHns 06pecTy NoMoryT.
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NMPUHIUIINAJTIBHBIE OTIINYNA
HTAJBAHCKOTO A3BIKA OT PYCCKOI'0

1. [haBHOeE 0TIMYMEe — HyxHO 3HaTb, Kak [IPOU3HOCATCA cnosa. UckntoyeHnit n3
npaBWi COBCEM HEMHOTO, NO3TOMY eC/i1 YETKO YCBOUTb HEC/IOXKHbIE NPaBUA
YTEHMs, NONNYTU B OCBOEHWUW UTAbAHCKOTO A3blKa yKe byneT npoiiaeHo. Buas
nepes coboii MTanbAHCKNIA TEKCT M 0CO3HABASA, Kak HY)XXHO YMTaTb COBA, NPo-
YWTaTb €ro LENMKOM CTAHOBUTCA OYEHb NPOCTOi 3afaveil. Kak Tonbko faércs
34eCb HOBOE CN0BO (MM KaK TOJIbKO Bbl BOOOLe rae-HUOYAb CTaNKMBAETECH
C HOBbIMM CNoBamMM), 0653aTeNbHO CTapaiTeCh 3aMOMHUTL, KaK HYXHO €ro
npou3HocKTb. 0CO6EHHO 3TO KacaeTcs pacnpoCTPaHEHHbLIX CNOB, KOTOPbIE
HYXHbI TOYTU KXAbIA fEHb.

2. B utanbAHcKoOM A3bIKe y CNOB €CTb POLLOBAA MPUHAANEKHOCT, HO OHA MOXKET
He CoBNagaTh C pyccKoii. To ecTb, Hanpumep, «Ba3a» — vaso [BA30] myxckoro
poaa; a «baHaH» — banana [BAHAHA] xeHckoro pogaa.

3. Napexwu OTCYTCTBYIOT, C/iefoBaTesibHO, CyLWEeCTBUTEIbHbIE B UTAIbAHCKOM
A3blKe He ckNoHATCA. [TagexHble OTHOWEHMA nepepawnTca npu nomo-
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WK NPeanoros U Tem, Kakoe MeCTo B NMPeANOXKEHUU 3aHUMAeT AaHHOe
cnoso. Hanpumep: cudems 3a cmosnom — stare a tavola [CTAP3 A TABOJIA];
nodams Ha cmon — portare in tavola [TOPTAP3 UH TABONA]; scmamsb u3-3a
cmona — alzarsi da tavola [AJIbLLAPCU 1A TABOJIA]



YACTH PEYH
APTHUKIIb

ApPTUKNb CTaBUTCA Nepes CYLLeCTBUTENbHbIMU. B UTanbsHCKOM A3blKe apTUKIb
OblBAaET HEONPEAENEHHBIM U ONpeaenEHHbIM.

HeonpenenéHHblil apTUKAb YyNoOTPeBAAETCA C UCUUCNSEMBIMU CYLLECTBH-
TeNbHbIMW B €AUHCTBEHHOM U MHOXecTBEHHOM yucne. OH mokasbiBaeT, YTo
06CyXaeMblit NpeaMeT HeN3BECTEH.

ApTUK/b, KOHEYHO, NPOU3HOCUTCS CO CeAYIOLLUM 33 HUM CYLLECTBUTESbHBIM
CANTHO. Y HAac HanucaHue B TPAHCKPUNLMKM Pa3fenbHoe Ans NpocToThl. To ecT,
un amico («fpyr») B TPAHCKPUNLMM ANS Pa3NYeHNs CNOB MOXET YKa3blBaTbCA
kak [YH AMUKO], Ho Ha camom fiene npousHocutcs kak [YH AMUKO].

un bimbo — (Hekwi1) pe6EHok

una casa — (Hekwuit) fom

Heonpepenénueiit aptukns UI3MEHAETCA MO POJAM:
HEONPEAENEHHBIA APTUKIIb
myxckoll poo
nepeg, CornacHbIMM un (un libro)
nepes rMacHbIMu un (un amico)
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HEOMPEJENEHHbIA APTUKIIb

nepepj s+cornacHasa

nepea z, gn, ps, X, j

uno (uno studente)
(uno zio, uno gnomo, uno jugoslavo)

JKeHcKul pod

nepepn cornacHbIMn

una (una studentessa)

nepep rmacHbeiMn

un’ (un‘amica)

Ecnun cywecTsuTenbHOe MyXCKOro poga HauuMHaetcs Ha 6yKBy -S (4 B He-
KOTOPbIX APYTUX CAyYanx — CM. Tabaully), To HeonpeaenEHHbI apTUKIb UMeeT
topmy uno (uno studente («CTyaeHT»)). A ecnn CylecTBUTENBHOE KEHCKOTO
POZA HAaYMHAETCA Ha MACHYIO, TO HeoNpesenéHHbIA apTUKIb MMeeT hopmy un’

(un’amica («noppyra»)).

MY}KCKOM POJ

KEHCKNI POJ,

UN
un amico («apyr»)
un gioco («urpa)
un biglietto («6uner»)

UNA
una mela («a610K0»)
una cosa («BelLyby)
una signora («CUHbOPa»)




14

Bce npaBuyia UTanbAHCKONO A3blKa

UNO

uno zio («asAs»)
uno sconto («cKuaka»)
uno studente («cTyneHT»)

UN’

un‘amica («nogpyrax)
un‘acqua («Boga»)
un‘americana («amepuKaHka)

OnpepenéHHbin apTUKIb NOKa3biBAET, YTO NPEAMET Pa3roBopa XopoLo

U3BECTEH UMW ONpeaenéx.

il bimbo — (13BecTHbIi) pe6EHOK
la casa — (M3BeCTHbI) fOM

OnpepenéHHblit aptukns MU3MEHAETCA NO POOAM N YUCIIAM:

ONPEAENEHHBIA APTUKIb

MVKCKOM poa

e0uHCmMBeHHoe YUuco

MHOXecmseHHoe 4ucjsio

nepej cornacHbiMu

il (il bimbo)

i (i bimbi)

nepep s+cornacHas

nepes z, gn, ps, X, j

lo (lo studente)
(lo zio, lo gnomo, lo
jugoslavo)

gli (gli studenti)
(gli zii, gli gnomi, gli
jugoslavi)

nepef, rmacHbIMK

" ('amico)

gli (gli amici)
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ONPELJENEHHBIN APTUKNb

YKEHCKUi poa

€0MHCTBEHHOE YNCNo

MHOXeCTBEHHOEe YNCno

nepef COMMacHbIMM

la (la studentessa)

le (le studentesse)

nepef mMacHbIMu

" ('amica)

le (le amice)

MYKCKOM POJ

KEHCKWWN POJ,

eduH-
cmseH-
Hoe
qyucno

il cane («cobaka)
il mare («mope»)
il treno («noe3pa»)
il sole («conHue»)

IL

la forza («cunav)
la scatola («kopoGka»)

LA
la casa («gom»)

Uocchio («rna3s»)
impatto («ynap»)

LI

la zuppa («cyn»)

l'acqua («Bopa»)
l'aria («Bo3gyx»)

L

lo zucchero («caxap»)
lo scambio («06MmeH»)
lo spazio («npocTpaHCTBOY)

LO




